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6. On the death, resignation or ceasing to act of any Apvointment
executor, trustee or administrator, for any cause Whatso- (e
ever, another shall be appointed with like powers and
duties by a judge of the Superior Court, after such notice
as may be ordered.

Such judge or court shall have the right to fix the re- Remunera-
muneration of the executor so appointed at any sum unot f‘ﬁg‘,}:,’i_;?"l‘
to exceed the remuneration fixed by the foregoing clause.

7- On the division of the estate when the voungest Reduction
child comes of age, the remuneration of the eXecutors,fl.lfi‘;“";‘ii,“]‘}_"e"'
administrators and trustees shall be reduced in proportion.

8. This act shall come into force on the day of itscominginte
sanction. force.

CAP. XCVIII.

An act to authorize the sale of property substituted by
the last will and testament of Dame Emilie Hen-
riette Helene Taché.

[Assented to 21st March, 1889.]

HEREAS the late Dame Emilie Henrviette Héléne Preamuie.

Taché, wife separated as to property of the late
Michel Charles Joseph Coursol, Esquire, in his lifetime
a member of the House of Commons of Canada, by her
last will and testament, duly executed in notarial form at
the city of Montreal, onthe first day of September eight-
een hundred and eighty. before D. E. Papineau and his
colleague, Notaries Public, and duly registered, the said
testatrix gave and devised the usufruct of the whole of
her property to the said Michel Charles Joseph Coursol,
during his natural life, and at his death gave the usuiruct
thereof to her children, Marie Henriette Coursol, wife of
Robert Kane, and Charles Joseph Quesnel Coursol; at
their death the property to belong to their lawful
children ;

And whereas the said Marie Henriette Coursol, wife of
Robert Kane, the said RobertKane, and the said Charles
Joseph Quesnel Coursol, have, by their petition, repre-
sented, that there i1s certain immoveable property, be-
longing to the succession of the said Dame Emilie
Henriette Helene Taché, which is so circumstanced as
to render it unprofitable to the said succession, and
that it is desirable in the interest of the usufructuaries,
as well as of those who may hereafter become the owners
of the said property, that the said property should be sold

28



434

HeirsCoursol,

authorized to
sell certain
property on
compliance
with certain
formalitics.

Property
described.

Investment
of price of «
~ale.

‘Coming into
force.

Cap. D8 Sale of E. H. H. Taché property. 52 VICT.

and the proceeds of such sale invested in a manner confor-
mable to the directions of the said will, for the benefit of
the said estate; and whereas it is expedient to grant the
prayer of the said petition ; Therefors, Her Majesty, by
and with the advice and consent of the Legislature of
Quebec, enacts as follows :

I. Marie Henriette Coursol. authorized by her hus-
band, Charles Joseph Quesnel Coursol, and a curator to be
appointed to the substitution created by the will of the
saie late Dame Emilie Henriette Helene Taché, shall, with
the permission of a judge of the Superior Court, on the
advice of a family council duly convened for the purpose.
have full power to scll and convey the land so belonging
to the said estate of the said Dame Emilie Henriette He-
lene Taché and to give as good and effectual title for the
sume as might have been given by the said Dame Emilie
Henriette Helene Taché in her lifetime ; the said land
described as follows :

" A lot of land sitvnated in the town of Montmagny, con-
taining asuperficial area of fifty-seven thousand and sixty-
three feet, bounded on the north by a private roas, reserved
upon the property of Louis Fournier, Esq., two hundred
and ninety-one feet long by thirty in width, on the south
by lu Riviere du Sud, on “the east by the representatives of
Louis Fournier, and on the west by the Convent street.
which immoveable is designated on the official plan and
book of reference of the cadastre of the town of Mont-
magny, as forming part of number two hundred and
thirty-three (233).”

- The price realized by such sale shall be in-
estwd by the sald usufructuarics in such way as they
aud the said curator shall deem right, subject to the re-
strictions and directions for investment contained in the
said will, and shall be by them emploved in the same
way and for the same purpose as the said will directs
respecting the property belonging to the estate of the
said Dame Emilie Henriette Helene Taché.

3. This act shall come into force on the day of its
sanction.



